
Cochlear™ Wireless Phone Clip (TelefonClip)

Snabbguide för användare av CP900-serien

Funktioner hos TelefonClip

Hantera handsfreesamtal direkt till CP900-seriens ljudprocessorer.

Hör ditt navigationssystem med Bluetooth®-funktion.

Strömma musik från en enhet med Bluetooth-funktion.

TelefonClip kan enkelt fästas i kläderna. Den inbyggda mikrofonen 
fångar upp och överför din röst, även om telefonen finns flera 
meter bort.

Produktöversikt Komma igång

Knapp för att 
besvara/avsluta 

samtal

Mikro-USB-kontakt  
för laddning

Mikrofoningång

Volymkontroll

10–30 cm mellan munnen 
och TelefonClip

Ladda batteriet

Anslut den ena änden av den medföljande mikro-USB-
laddningskabeln till TelefonClip och den andra till en dator eller 
ett eluttag via den medföljande adaptern.

När den röda lampan överst på TelefonClip blir grön med en röd 
blinkning varannan sekund är laddningen klar.

Innan du använder TelefonClip bör du ladda den i minst tre timmar 
även om ljusindikatorn visar full laddning. Batteriet kan inte 
överladdas.

Obs! TelefonClip ger sex timmars taltid eller 80 timmars standbytid 
vid full laddning.

Strömbrytare

PÅ

(Används ej för 
CP900-serien)
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TelefonClip Snabbguide

Parning med ljudprocessor i CP900-serien

A Stäng av CP900-ljudprocessorn B Sätt igång TelefonClip och ta bort det silverfärgade höljet.

E

Tryck på den vita parningsknappen på TelefonClip en gång med 
spetsen på en penna eller liknande föremål.

C

När parningsläget är aktivt sätter du igång ljudprocessorn.

D Lampan blinkar gult varannan sekund och TelefonClip går nu över 
till parningsläge under 20 sekunder.

Sätt igång

Ta bort silverfärgat hölje

Tryck på den nedre knappen.

En blå ljusindikator blinkar för att visa 
att parningen har genomförts.

Ta ljudprocessorn från örat.

Tryck och håll in den nedre 
knappen i två sekunder.
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Ljusindikatorer (lampor) på TelefonClip Ansluta till mobiltelefonen

Om du vill kunna ta emot eller ringa telefonsamtal med TelefonClip 
måste Bluetooth®-funktionen i din mobiltelefon vara aktiverad. 
Telefonen kan be om bekräftelse på att du vill ansluta med TelefonClip 
när den har parats.

Om du måste ansluta manuellt letar du upp listan över ”parade 
enheter” i mobiltelefonens Bluetooth®-meny. Från den här listan 
markerar du ”Telefon för hörapparat” och väljer ”Anslut”.

TelefonClip är nu redo för användning.

På vissa mobiltelefoner kan du även aktivera ”Automatisk 
återanslutning”. Anvisningar om hur du gör detta finns i 
mobiltelefonens bruksanvisning.

Tips! I de flesta fall bekräftar en hörlurssymbol på mobiltelefonens 
huvudskärm att anslutningen har upprättats.

Lampindikatorn överst på TelefonClip fungerar som ett 
användargränssnitt med flera funktioner och visar information 
om enhetens status.

Blinkar Betydelse

Normal drift (grönt)

Låg batterinivå (gult)

Laddar (rött)

Helt laddad – fortfarande ansluten till laddaren (rött/grönt)

Redo för parning med ljudprocessor (gult)

Redo för parning med Bluetooth-enhet (blått)

Bluetooth-samtal pågår (blått)

Parning med mobiltelefon

A Sätt igång TelefonClip och ta bort det silverfärgade höljet. B Se till att mobiltelefonens Bluetooth-funktion är aktiverad. 
Se mobiltelefonens bruksanvisning för anvisningar.
Tryck på Bluetooth-parningsknappen på TelefonClip en gång för att 
aktivera parningsläget under två minuter. 

I parningsläget blir lampan blå.C

A

D Sök efter nya Bluetooth-enheter på mobiltelefonen och välj 
”Telefon för hörapparat” från listan.

E Om du ombeds att ange en lösenkod i mobiltelefonen anger du 
”0000” (fyra nollor). 

F TelefonClip bör nu vara parad med mobiltelefonen.  
Om du tillfrågas vilken Bluetooth-tjänst du vill aktivera i 
mobiltelefonen väljer du ”Hörlurar”.

C

Sätt igång

Ta bort silverfärgat hölje

B
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ACE, Advance Off-Stylet, AOS, AutoNRT, Autosensitivity, Beam, Button, Carina, Clinicnet, Cochlear, コクレア, Codacs, Contour, Contour Advance, Custom Sound, ESPrit, Freedom, Hear now. And always, Hybrid, inHear, Invisible 
Hearing, MET, MP3000, myCochlear, NRT, Nucleus, Nucleus med kinesiska tecken, Off-Stylet, SmartSound, Softip, SPrint, den ellipsformade logotypen och Whisper är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör 
Cochlear Limited. Ardium, Baha, Baha Divino, Baha Intenso, Baha PureSound, Baha SoftWear, DermaLock, Vistafix och WindShield är antingen varumärken eller registrerade varumärken som tillhör Cochlear Bone Anchored 
Solutions AB. Bluetooth är ett registrerat varumärke som ägs av Bluetooth SIG.  
© Cochlear Limited 2015
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Support

Mer information om TelefonClip finns i den bruksanvisning som medföljer TelefonClip, samt i bruksanvisningen för trådlösa tillbehör.

Mer information om Cochlears ljudprocessor i CP900-serien finns i tillhörande bruksanvisning.

Ytterligare support och videor finns på Cochlears webbplats:  www.cochlear.com

Använda TelefonClip

Hantera samtal med knappen för att besvara/avsluta samtal

Inkommande samtal:

Tryck en gång för att besvara ett samtal.
Dubbelklicka för att neka ett samtal.

När ett samtal pågår:

Om du vill koppla ett samtal som startades 
på mobilen till Phone Clip trycker du en gång.
Om du vill väntkoppla ett samtal trycker 
du och håller ned i två sekunder.

Ringa ett samtal:

Dubbelklicka om du vill ringa upp det 
senaste numret igen.
Om du vill aktivera röstsamtal trycker du 
och håller ned i två sekunder.

Strömma musik från mobilen

Du kan använda TelefonClip för att strömma musik från mobiltelefonen 
eller datorn.

Anslut enheten till TelefonClip via Bluetooth.

Börja spela upp musik på enheten.

Du hör ljudet som strömmas  
från enheten.

Om du vill stoppa  
strömningen stoppar du  
uppspelningen av musik  
på enheten.

Tips! Vid justering av volymen, använd 
volymkontrollen på PhoneClip.
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Cochlear Wireless Accessories:
Cochlear Bone Anchored Solutions AB Konstruktionsvägen 14, SE - 435 33 Mölnlycke, Sweden

Tel: +46 31 335 1461 Fax: +46 31 335 1460
Nucleus 6 System:

 Cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073) 1 University Avenue, Macquarie University, NSW 2109, Australia 
Tel: +61 2 9428 6555 Fax: +61 2 9428 6352
Cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073) 14 Mars Road, Lane Cove, NSW 2066, Australia 
Tel: +61 2 9428 6555 Fax: +61 2 9428 6352
Regional Offices:
Cochlear Americas 13059 E Peakview Avenue, Centennial, CO 80111, USA 
Tel: +1 303 790 9010 Fax: +1 303 792 9025

 Cochlear Deutschland GmbH & Co. KG Karl-Wiechert-Allee 76A, 30625 Hannover, Germany 
Tel: +49 511 542 770 Fax: +49 511 542 7770
株式会社日本コクレア（Nihon Cochlear Co Ltd）〒113-0033 東京都文京区本郷2-3-7 お茶の水元町ビル 
Tel: +81 3 3817 0241 Fax: +81 3 3817 0245

www.cochlear.com


